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Zmluva o poskytovani sluzieb ,, Technicka asistencia Programu
implementacie eHealth*
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.

Zmluva ¢. Zakaznik ¢&.

Zmluvné strany:

Ministerstvo zdravotnictva SR
Limbova 2

837 52 Bratislava

Statutarny zastupca: MUDr. Richard Rasi, minister zdravotnictva

ICo: 165 565
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000 150 115/ 8180

(dalej len ,Zakaznik")

IBM Slovensko, spol. s r.o.
Millenium Polus Tower, Vajnorska 100/A, 832 86 Bratislava 3

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava | diiom 7.12.1992., oddiel:
Sro, viozka &islo: 3897/B

Statutarny zastupca: Ing. Peter Valentovié, konatel
ing. Roman Brestovansky, generéiny riaditel

ICO: 31337147

DIC: 2020300337

DPH IC: SK2020300337
Bankové spojenie:  Tatra Banka Bratislava
Cislo agtu: 2622002341/1100

(dalej len ,IBM")

Zakaznik na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouZil metédu verejného obstaravania - rokovacie
konanie bez zverejnenia podla § 58 ods.1 pism. b) zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych z&konov, ktoré sa uskutoénilo 23.07.2009 na
Ministerstve zdravotnictva SR na predmet z&kazky ,Technickéa asistencia Programu
implementacie eHealth".

Zakaznik a IBM sa dohodli, Ze GpInG zmluvu medzi nimi ohfadom sluZieb uvedenych v &l. 1 tvori
tato Zmluva o poskytovani sluzieb (dalej len “Zmluva”) a Dohoda o v8eobecnych obchodnych
podmienkach IBM (Formular &islo Sk-4575-08, vydanie 08/2007), ktora tvori Prilohu 1 tejto
Zmluvy. V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a Vseobecnymi obchodnymi
podmienkami IBM, platia prednostne ustanovenia tejto Zmiuvy. Zakaznik tymto potvrdzuje, Ze
obdrzal a &ital v8etky zmluvné podmienky obsiahnuté v tejto Zmiuve a jej prilohach, resp. na
ktoré tato Zmluva a jej prilohy odkazuja a Ze s nimi sthlasi.

Tato Zmluva nezaklada Ziadnej tretej strane naroky alebo prava vynutitelné tretou stranou voéi
Zakaznikovi alebo vod&i IBM.

Zmluva o poskytovani sluzieb
Strana 1z 18

, / /
heto T~ t@oe 7




[on]]
el
!!H!Ill
et

1 Predmet pinenia

11 Predmetom plnenia tejto Zmluvy su sluzby technickej asistencie pre dobudovanie
standardiza&nych, normativnych a metodickych nastrojov existujiceho ramca aplikatného
programového vybavenia Programove; kancelarie, ktor4 bude vykonnym organom pre
zavadzanie a spravu informagnych technolégil v rezorte Ministerstva zdravotnictva (dalej
len Programové kanceldria) a suvisiace sluzby technickej asistencie, ako aj sluzby
technickej asistencie pre dopracovanie ramca pre vyvoj informatickych $tandardov v
zdravotnickej informatike a stvisiacich aktivit, a to v nasledovnom ¢&leneni a rozsahu:

1.1.1 technickd asistencia pri budovani Programovej kancelarie Programu
implementacie eHealth,

11.2 technickd asistencia pre programovy manaZment Programu implementacie
eHealth,

11.3 technicka asistencia pre projektovy manaZment pre jednotlivé projekty Programu
implementacie eHealth, '

11.4 technicka asistencia pre vytvaranie normativneho a Standardizaéného ramca
eHealth,

Detailny popis poskytovanych sluZieb, oblasti asistencie a vystupov jednotlivych oblasti
uvedenych vyssie sa nachadzaju v Prilohe 2, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto

Zmiluvy.

1.2 IBM poskytne Zékaznikovi na zaklade samostatnej vyzvy sluzby programoveho a
projektového riadenia a dalsie sluzby stvisiace s projektmi realizovanymi v rezorte
zdravotnictva pre Program implementécie eHealth, ktore nie st zahrnuté v odseku 1.1.
tejto Zmluvy. Sluzby uvedené v tomto odseku budt medzi zmluvnymi stranami dohodnuté
a realizované v ramci samostatnych dodatkov, ktoré budd medzi zmluvnymi stranami
uzavreté k tejto Zmluve po doruéenf pisomnej vyzvy IBM.

2  Zodpovednosti IBM

21 IBM zabezpedi riadenie arealizaciu dodavky sluzieb, najma konzultaénych
a poradenskych, uvedenych v predmete pinenia tejto Zmluvy a blizsie $pecifikovanych v jej
Prilohe 2.

2.2 IBM vymenuje v deil podpisu tejto Zmluvy kontaktn oscbu, ktord bude dostupna v
priebehu plnenia predmetu Zmluvy a bude opravnena k ukonom spojenym s jej plnenim.

2.3 Sluzby avystupy dodavané na zéklade tejto Zmluvy vramci predmetu plnenia st
spracované na zaklade vSeobecnych informacif, informacii ziskanych od zakaznika,
predpokladov a know-how IBM.

2.4 Pri zmene poziadaviek Zakaznika na predmet plnenia, alebo zmene v realizécii predmetu
plnenia v dosledku poskytnutia nedostatocnej, ¢i nelpinej dokumentacie zo strany
Z4kaznika, mé IBM narok na iniciovanie zmenového konania, upraveného v €lanku 10 tejto

Zmluvy.

2.5 IBM ma pravo prerudit pinenie predmetu Zmluvy v pripadoch neplnenia zavazkov
Zakaznika, vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Zékaznik je v pripade preru$enia plnenia
predmetu Zmluvy povinny pisomne oznamit IBM predpokladany termin odstranenia
dévodu preru$enia a moznosti pokragovania v realizacii predmetu Zmluvy a to do 24 hodin
od prerusenia préac. Potas tejto doby nie je IBM v omeskani s plnenim predmetu Zmluvy.

Zmluva o poskytovani sluZieb
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2.6 V pripade prerusenia plnenia predmetu Zmluvy z dévodov uvedenych v odseku 2.5 je IBM
opravnena fakturovat Zakaznikovi vSetky dovtedy vzniknuté naklady na dodavku
a realizaciu predmetu plnenia a Zakaznik je povinny ich uhradit v lehote splatnosti podia
élanku 9, ods, 9.2 tejto Zmluvy, zarovei ma IBM pravo postupovat v stlade s odsekom 3.7

tejto Zmiuvy.

2.7 IBM je opravnena odstlipit od zmluvy z ddvodu omeSkania Zakaznika s platbou o viac ako
30 dni ako aj v pripade neposkytnutia suginnosti Zékaznika, potrebnej na spinenie
povinnosti IBM podlia tejto Zmiluvy, ak Zakaznik nevykona napravu ani do 10 dni od
dorucéenia pisomného oznamenia IBM o takomto omes$kani alebo neposkytnuti stéinnosti.

3  Zodpovednosti zakaznika -

3.1 Zakaznik vymenuje v defi podpisu tejto Zmiluvy kontaktnt osobu, ktora bude dostupna v
priebehu pinenia predmetu Zmluvy a bude opravnena k tkonom, spojenym s jej plnenim.

3.2 Zakaznik poskytne potrebnu stéinnost IBM pri pineni predmetu Zmluvy a to najmé:

3.2.1 vyélenenim kapacit s potrebnou kvalifikaciou v rozsahu pozadovanom IBM, vratane
pristupu k najvy$8iemu vedeniu Zakaznika poc¢as trvania projektu

3.2.2 spristupnenim v8etkych priestorov a miest, stvisiacich s predmetom pinenia

3.2.3 poskytnutim potrebnej dokumentacie tykajucej sa predmetu pinenia a pristup k
zariadeniam, systémom, aplikacidm a (dajom, dotknutym pinenim predmetu tejto
Zmluvy. Pokial Zakaznik dokumentéciu neviastni, bude situacia riesena v zmysle
zmenového konania

3.2.4 vyélenenim pracovnych priestorov v mieste plnenia pre zamestnancov IBM za Géelom
realizacie predmetu pinenia podfa tejto Zmluvy, a to aj mimo pracovnej doby a v dfioch
pracovného volna, ak o to poZiadaju minimalne 48 hodin vopred

3.2.5 vytvorenim prevadzkovych podmienok, zodpovedajlicich zavaznym predpisom o ochrane
zdravia a bezpecnosti pri praci

3.2.6 zabezpeCenim dostupnosti prepojenia na internet pre potreby plnenia predmetu dodavky
tejto Zmluvy v rozsahu pozadovanom |IBM

3.2.7 poskytnutim v8etkych informacii o zmenach, ktoré by mohli mat dopad na realizaciu
zmluvy v poZadovanom &ase a kvalite

3.2.8 poskytnutim dalSej vopred dohodnutej sucinnosti v rozsahu poZadovanom [BM,
potrebnom pre spinenie predmetu Zmluvy, vratane spinenia predpokladov realizacie
jednotlivych oblasti pinenia podfa Prilohy 2

3.2.9 Zakaznik pre potreby realizacie predmetu pinenia uskutoéni opatrenia na zabezpedenie
sucinnosti dodavatelov produktov a sluzieb tretich stran, ktoré nie su stéastou predmetu
pinenia a st dotknuté realizaciou. V pripade, Ze si poskytovanie sluzieb dohodnutych v
predmete tejto Zmluvy bude vyzadovat pristup, pouZivanie alebo Upravu softvéru,
hardveru, firmvéru a inych produktov Zakaznika alebo tretej strany bez toho, aby tym boli
porusené vlastnicke alebo iné prava IBM alebo vlastnikov takychto produktov (vratane
prav k patentom a copyrightom), Zakaznik vynaloZi maximalne usilie pre zabezpedenie
takéhoto pristupu a nevyhnutych opravneni pre IBM na ucely pristupu, pouZivania
a/alebo Upravy Zakaznikovho softvéru, hardvéru alebo firmvéru vo vztahu k sluzbam

Zmluva o poskytovanf sluzieb
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poskytovanym IBM na z&klade tejto Zmiuvy, pricom I1BM je povinna vopred pisomne
poZiadat' a zd6vodnit kazdu jednu takito poZiadavku. IBM bude zbavena povinnosti
poskytovat' sluzby, ktoré mozu byt dotknuté tym, e Zakaznik nezabezpedil IBM p
opravnenia a sG&innost dodavatelov produktov a sluzieb tretich stran, o ktoré 1BM
pisomne poziadala..,

3.3 Zakaznik poskytne stbor predpisov a poZiadaviek, ktoré poZaduje zohfadnit pri realizacii.

3.4 Zakaznik je zodpovedny za obsah a zalohovanie vSetkych datovych suborov a riadenia
pristupu k nim vratane ich bezpedénosti a dévernosti.

3.5 Zakaznik je zodpovedny za zadefinovanie rozsahy prac na &erpanie sluzieb poskytovanych
na baze odpracovanych hodin v zmysle odseku &. 8.3,

3.6 Neposkytnutie suginnosti Zakaznika v poZadovanom rozsahu a ¢ase méZze mat za
nasledok zmenu terminov dodavky sluZieb a ako také bude oSetrené zmenovym konanim.

3.7V pripade, ak Zakaznik nezaplati IBM fakturované CGiastky v dohodnutych terminoéh podrfa
Clanku 9 tejto Zmiuvy a lehote splatnosti podfa &lanku 9, ods. 9.2 tejto Zmluvy, IBM je
opravnena:

3.7.1  prerusit poskytovanie dohodnutych sluzieb, za ktoré Zakaznik nezaplatil,
3.7.2 neakceptovat objednavku Zakaznika az do ¢asuy Uhrady akejkolfvek diZnej Giastky,

3.7.3 odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou t&innostou.

4  Dodavané sluzby a materialy

4.1.Dodévané sluzby Yy v ramci realizdcie predmetu plnenia podfa tejto Zmluvy a materialy, ktoré
su vystupom, resp. sti¢astou tychto sluzieb, budu Zakaznikovi poskytované ako:

a. sluZby poskytované za pevn(i cenuy (oznacované symbolom V)
b. sluzby poskytované na baze odpracovanych hodin (0znagované symbolom S)

4.2. Rozdelenie dodévanych sluZieb, resp. materialov do jednotlivych kategéri (V, 8) uvedenych
v odseku 4.1 je uvedené v Prilohe & 2.1.

4.3. Sluzby poskytované na baze odpracovanych hodin bud objednavané veducim projektu
Zakaznika podfa procedury objednavania siuzieb uvedenej v Prilohe 3.

' 4.4. Vietky materialy, dokumenty a navrhy v nich obsiahnuté a dodavané na zaklade tejto

Zmluvy a jej priloh majt charakter diela a ako také sa povazuju za Materialy typu 1l v zmysle
Casti IV, odseku 4.2 Prilohy &. 1 - Dohody o vSeobecnych obchodnych podmienkach pre
uZivanie, vykonavanie, reprodukovanie, zobrazovanie, sublicencovanie a rozsirovanie képie
tohto Materialu Zakaznikom v ramci organizacii v priamej pésobnosti Ministerstva
zdravotnictva Slovenskej republiky podiefajtcich sa na Programe implementacie eHealth v
SR schvéaleného v Programovom vyhlaseni vlady Slovenskej republiky.

B

&  Preberacie podmienky

5.1 Zakaznik je povinny prgvziat’ od IBM predmet plnenia ’poskytovany za pevnl cenu v defi, ku

ktorému bol k prevzatiy vyzvany. Pokial Zakaznik v takto stanovenom termine predmet
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forme sa riadi procedurou preberania dodavanych materidlov popisanej v Prilohe 3 tejto
Zmluvy.

5.2 IBM k poslednému pracovnému diiu v mesiaci, v ktorom poskytoval sluzby poskytované na
baze odpracovanych hodin v zmysle ¢&lanku 4 tejto Zmluvy a jej priloh vyhotovi mesaény
vykaz odpracovanych ¢&lovekohodin podfa sadzby uvedenej v odseku 8.4.1 za prislugny
kalendarny mesiac. Na zéklade tohto vykazu IBM vyhotovi preberaci protokol, ktory podpisu
opravneni zastupcovia oboch zmluvnych stran a potvrdia tak realizaciu sluzieb v zmysle
predmetu plnenia podfa tejto Zmluvy v poZadovanej kvalite.

5.2.1 Vykonané sluZzby podra preberacieho protokolu, ktorého prilohou bude mesacny
vykaz  prac  obsahujuci  skutoény rozsah poskytovanych  sluzieb v
¢lovekohodinach/mesiac na zaklade tejto Zmluvy, sa povazuju za tspesne prevzaté
po obojstrannom potvrdeni opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

5.2.2 Za podpisanie preberacieho protokolu sa povazuje aj postup Zakaznfka, ak bez
uvedenia opodstatneného dévodu nepodpiSe preberaci protokol, a to:

5.2.2.1 v pripade, Ze sa zodpovedni pracovnici Zakaznika bez uvedenia dévodu,
vopred oznamenému IBM, neztg&astnia preberania napriek tomu, Ze termin
preberania bol obidvoma stranami vopred dohodnuty,

5.2.2.2 pokial v pripade nelspe$ného preberania bude Zakaznik akymkolvek
spésobom pouZivat dodané materiadly v pripade, Ze nebude zmluvnymi
stranami dohodnuta moZnost ich pouzitia a tgel,

5.3 IBM poskytne Sluzby podla &lanku 1, ods. 1.1 a &lanku 4, ods. 4.1. tejto Zmluvy, alebo po
akomkofvek naslednom schvaleni zmeny predmetu plnenia, procedtirou zmenového konania
uvedeného v Elanku 10 tejto Zmluvy, na zéklade dodatku podpisaného oboma zmluvnymi

stranami.

6 Predpokladany harmonogram

6.1 Predpokladany harmonogram plnenia v zmysle ods. 3.5 a ods. 4.1 bol dohodnuty pre
obdobie od podpisu Zmiuvy oboma zmluvnymi stranami do 31.12.2009

7 Ponuka zamestnhania

IBM a Zakaznik sa dohodli, Ze poc¢as plnenia tejto Zmluvy a podas jedného roku od ukonéenia
sluzieb podfa tejto Zmluvy nebude Ziadna zo zmluvnych stran priamo &i nepriamo pontkat
zamestnanie zamestnancom druhej zmluvnej strany, ktori sa podiefali na plneni tejto Zmluvy.
Ziadnej zmluvnej strane v$ak toto nebrani zvazit siadost o zamestnanie, ktora nebola
predloZena na zéklade vy$Sie uvedenej ponuky, alebo zvazit odpoved na v$eobecny inzerat
pontkajtci pracovné prileZitosti.

8 Cena
8.1.Celkova cena za realizaciu predmetu pinenia podfa tejto zmluvy v zmysle odseku 6.1 za

obdobie odo diia podpisania Zmiuvy oboma zmluvnymi stranami do 31.12.2009 bola
dohodnut4 vo vyske 1 260 000,- (slovom jedenmiliondvestosestdesiattisic) EUR bez DPH.

8.2.Cena za poskytovanie sluzieb na pevni cenu bude Zakaznikovi tétovana a fakturovana
nasledovne: ,

Zmluva o poskytovani sluzieb
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Kéd vystupu Cenav EUR Termin
(podra Prilohy &.2) bez DPH

Vystupy V1.1 75 600,- 30.9.2009
Vystupy V1.2 189 000,- 30.9.2009
Vystupy V1.3 113 400,- 30.11.2009

8.3 Celkova cena za poskytovanie sluzieb na baze odpracovanych hodin v zmysle odseku 6.1
bola stanovena vo vyske 882.000,- (slovom osemsto osemdesiatdvatisic EUR bez DPH)

8.3.1

Sluzby poskytované na baze odpracovanych hodin budi Zakaznikovi Gdtované a
fakturované na zaklade poétu odpracovanych &lovekohodin za sadzby podfa tabutky
nizSie uvedenych v mesaénom vykaze prac predlozenom IBM na potvrdenie
Zakaznikom, pri¢om minimainou Uétovatefnou jednotkou je jedna &lovekohodina.

ez PP

PM Programovy / Projektovy manazér 1040,00 € 130,00 €

PA Projektovy administrator 680,00 € 85,00 €

IT IT Specialista/IT architekt 976,00 € 122,00 €

PRG IT vyvojar 560,00 € 70,00 €

Cod Konzuitant junior 720,00 € 90,00 €

Con Konzultant 976,00 € 122,00 €

RM Risk manazér / Manazér kvality 1 040,00 € 130,00 €

8.3.2  Vedlci projektu za IBM je povinny prediozit Mesacny vykaz sluzieb do 5. pracovného
diia nasledujuceho kalendarneho mesiaca za kazdy mesiac, v ktorom boli
Zakaznikovi poskytované sluzby.

8.3.3 Veduci projektu za Zakaznika pisomne potvrdi Mesaény vykaz sluzieb do 5.
pracovneho diia odo diia obdfzania vykazu od IBM. Ak sa vedci projektu za
Zakaznika k vykazu prac do 5. pracovného diia odo dfia obdizania vykazu nevyjadri,
akceptoval ho v plnom rozsahu. V pripade nejasnosti veduici projektu za Zakaznika
vyzve v lehote podfa predchéadzajlicej vety veduceho projektu za IBM na rokovanie.
Ak medzi zmluvnymi stranami neddjde k zhode poé&as tohto rokovania, veduci
projektu za Zakaznika podpiSe priamo na rokovani nesporne poloZzky predlozeného
vykazu prac a sporné polozky st zmluvné strany povinné riesit eskalagnou
procedlrou uvedenou v prilohe & 3 a vyrieSit najneskér do terminu najblizsej
nasledujlcej fakturacie. Pokial k takejto dohode neddjde, IBM mé& pravo pozastavit
poskytovanie sluzieb v zmysle tejto Zmluvy do doby, kym k dohode nedojde.

8.3.4 Fakturacia vykonov sa vykonava mesaéne na zaklade akceptovanych Mesaénych
vykazov sluzieb. Fakturuje sa vzdy spatne za uplynuly kalendarny mesiac
bezodkladne po odsthlaseni Mesaéného vykazu sluzieb za uplynuly kalendarny
mesiac

l 8.4 Pokial nie je v tejto zmluve vyslovne pisomne uvedené inak alebo dohodnuté na
zasadnuti Riadiaceho vyboru, '
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8.4.1  budu sluzby poskytované vyhradne poé&as Standardnej pracovnej doby, Standardnou
pracovnou dobou sa rozumie 08:00 - 17:00 hod. pondelok aZ piatok, mimo $tatom
uznanych sviatkov, ako dnf pracovného vofna alebo pokoja.

8.6 Cena neobsahuje DPH. DPH bude tctovana podra platnych predpisov platnych v def
vystavenia fakttry.

8.6 Zakaznik uhradi IBM vsetky preukazatelné, primerané a vopred odstihlasené vydavky,

ktoré IBM vzniknt v suvislosti s poskytovanim sluzieb podra tejto zmluvy zahraniénymi
expertmi.

8.6.1 Primeranymi vydavkami sa rozumeju cestovné naklady a naklady na ubytovanie a

budl priméarne uhradzane z nevyCerpanej Gasti poplatku za sluzby na baze
odpracovanych hodin.

8.6.2 Primerané vydavky podfa odseku 8.6.1 budt vykazované a vyuétované v mesa&nom
vykaze prac na samostatnom riadku. Prilohou k takémuto vykazu obsahujliceho
vykaz primeranych vydavkov budd podklady preukazujtce vyskyt tychto vydavkov.
Pre prepotet vydavkov vzniknutych v cudzej mene bude pouzity kurz Eurépskej
centralnej banky (ECB) platny v defi vzniku vydavku.

9  Platobné podmienky
9.1 IBM vystavi faktary podra tejto zmluvy:

9.1.1 na sluzby poskytované za pevnu cenu po podpise preberacieho protokolu oboma
zmluvnymi potvrdzujiicom dodanie predmetnych sluzieb,

- 9.1.2  na sluzby poskytované na baze odpracovanych hodin na zaklade mesacného vykazu
prac potvrdeného zakaznikom.

9.2 Splatnost faktury, ktora bude mat' nalezitosti daiiového dokladu, je 30 kalendarnych dni a
zacne plynut po jej obdizani Zakaznikom. V pripade, Ze faktira bude obsahovat
nespravne alebo neupiné Gdaje, zakaznik je opravneny v lehote iej splatnosti vratit 1BM,
IBM tieto nedostatky vo faktdre odstrani alebo vystavi novy faktiru. Na tejto opravne;j
(novej) faktare vyznaéi lehotu splatnosti a dorugi tuto fakttry zéakaznikovi.

9.3 Platba sa uskutoéni v EUR. DPH nie je zapotitana v cene. Zakaznik sa zavazuje zaplatit
fakturovanu &iastku po obdfzani faktry.

9.4 Datumom zaplatenia sa rozumie def odpisania diznej Ciastky z Uétu Zakaznika.

10 Zmenové konanie

10.1  Zmeny sluzieb uvedenych v tejto Zmluve, vratane ich rozsahu, budu uskutoénené na
zaklade poZiadavky o uskutodnenie Zzmeny predloZenej druhej zmluvnej strane. V
poZiadavke bude popisana zmena, dévod zmeny a dopad zmeny na Zmluvu,

10.2.  Zmluvna strana, ktora poZiadavku obdrzi, ju bud akceptuje za Géelom uskutoénenia
zmeny alebo jej preverenia alebo ju odmietne. V pripade preverenia zmeny oznami IBM
zakaznikovi vopred vysku pripadnych nakladov s tym spojenych a zahéji preverovanie az
po ich odsthlaseni zakaznikom. Ak je poziadavka akceptovana za Ucelom uskuto&nenia

Zmluva o poskytovanl sluzieb
Strana 7z 18



= O B BE B BE B EBE B B B E

[
IHTH]
i

o

zmeny, bude zmena zapracovand do tejto Zmluvy formou pisomného dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

10.3  Zmeny predmetu plnenia mézu viest k zmene ceny, predpokladaného harmonogramu a

11

11.2.

11.3.

11.4.

inych podmienok.

Ukonéenie sluzieb

. Tato Zmluva moze zaniknit pred uplynutim dohodnutej doby jej trvania v zmysle

harmonogramu prac jednym z nasledovnych spésobov:
11.1.1. pisomnou dohodou zmluvnych stran,

11.1.2.  vypovedou zo Zmiuvy. Vypovedna lehota je mesatna a zagina plynut prvym
diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po obdrzani vypovede druhou
zmluvnou stranou. '

Kazda zo zmluvnych stran méze od tejto zmluvy jednostranne odstupit na zaklade
pisomného oznamenia v pripade, ak druha zmluvna strana podstatne porusi niektord zo
svojich zmluvnych povinnosti uvedenych nizsie a nedbjde k naprave ani v dodatocnej
primeranej lehote uréenej v pisomnej vyzve na néapravu. Odstipenie od Zmluvy podra tohto
odseku nadobudne UG&innost dorugenim pisomného oznamenia o odsttipeni druhe;j
zmiuvne;j strane. :

Podstatnym porusenim Zmluvy sa v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika rozumie

11.3.1. omeskanie IBM s odovzdanim prédmetu plnenia podra tejto Zmluvy v termine
podrla ¢l. 6 tejto Zmluvy alebo poZadovanej kvalite, ak nedoslo k naprave ani v
odkladnej lehote podra &l. 11.2, tejto Zmiuvy.

11.3.2.  neuhradenie splatnej ceny za poskytnuté plnenie Zakaznikom ani po vyzve od
IBM k Ghrade diznej &iastky v dodatocnej primeranej lehote stanovenej IBM,

Pri odstlipeni od Zmluvy zo strany Zakaznika z dévodu podstatného porugenia Zmluvy zo
strany IBM sa uplatnf nasledujtici postup:

11.4.1.  Zékaznik vréti, resp. IBM odstrani vSetky pinenia dodané podra tejto Zmluvy s
vynimkou tych pineni, ktoré IBM riadne dodala a Zakaznik ich prevzal v zmysle
¢l. 5 tejto Zmluvy. Zakaznik odstupuje od vSetkych prav na vratené plnenia.
Naklady na odstrafiovanie nesie IBM. Odstuapenie od Zmluvy sa nedotyka prava
na nahradu $kody za podmienok dojednanych v tejto Zmluve.

. Pri odstupeni od Zmluvy zo strany IBM z d6vodu_ podstatného porusenia Zmluvy zo strany

Zakaznika sa uplatni nasledujtici postup:

11.5.1. IBM si ponecha vSetky Ciastky zaplatené Zakaznikom pred datumom ukonéenia
Zmiluvy.

11.5.2. Zakaznik si ponecha vsetky poloZky pripravené na odovzdanie alebo odovzdané
IBM pred datumom ukonéenia Zmluvy.

11.5.3. Zakaznik uhradi IBM vSetky poplatky

Zmluva o poskytovani sluzieb
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11.5.3.1. za sluzby poskytované za pevnli cenu, ktoré boli Zakaznikovi
odovzdané a este neboli uhradené,

11.5.3.2. za sluzby poskytované na baze odpracovanych hodin, ktoré boli
Zakaznikovi poskytnuté a este neboli uhradene,

11.5.3.3. ktoré vzniknt IBM v suvislosti s predéasnym ukonéenim tejto Zmluvy z
dévodov narokov tretich stran.

11.5.4. Pokial pri nedodrzani Zmluvy zo strany Zakaznika dojde k naprave v dodatocne;
lehote stanovenej IBM, &asovy harmonogram plnenia bude posunuty tak, aby
reflektoval dopad tohto porudenia a napravy.

11.5.5. Vlastnicke pravo k dodanému predmetu pinenia prechadza na Zakaznika po
uhradeni poslednej platby za poskytnuté sluZby.

12 Zavereéné ustanovenia

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Tato Zmluva nadobutda platnost a G&innost ditom jej podpisania oboma zmluvnymi
stranami Tato zmluva sa uzatvéra sa na dobu 24 mesiacov odo dfia jej podpisania oboma
zmluvnymi stranami. Platnost zmluvy je mozZné po dohode oboch zmluvnych stran predizit
na dal$ie obdobie samostatnym dodatkom uzatvorenym k tejto Zmiuve.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost
ostatnych ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situécia, zmluvné strany sa pisomne
dohodnu na rie$eni, ktoré zachova kontext a ucel daného ustanovenia.

Pokial nie je v tejto Zmluve a jej prilohach dohodnuté inak, platia prislusné ustanovenia
Dohody o véeobecnych obchodnych podmienkach IBM (Formulér Sk-4575-08, vydanie
08/2007), podporne ustanovenia zak. &. 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika v platnom
zneni a prislu§né ustanovenia stvisiacich pravnych predpisov.

Pripadné spory a nedorozumenia, ktoré vznikni zo zmiuvy sa budu zmluvne strany
usilovat riesit formou dohody. Pripadné spory vzniknuté v sGvislosti s plnenim uzatvorenej
Zmluvy budu rieené podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky. Vecne a miestne

prislugny sud pre rozhodovanie takychto sporov je v8eobecny sid v zmysle Obgianskeho
stidneho poriadku Slovenskej republiky.

Miestom pinenia predmetu Zmluvy je:
a. Ministerstvo zdravotnictva SR, Limbova 2, 837 52 Bratislava
b. Narodné centrum zdravotnickych informacii, Lazaretska 26, 811 09 Bratislava
Tato Zmluvu je mozné menit iba pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi
;?i;t‘ttjigf:ami oboch zmluvnych stran, ktoré budd postupne &islované podla poradia ich

Zmluva je vyhotovena v 4 vyhotoveniach s povahou originalu, po dve vyhotovenia pre
kazd( zmluvnu stranu.

Neoddelitefnou stéastou tejto zmluvy su:

Zmiluva o poskytovan( sluZieb
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Priloha &. 1: Dohoda o v&eobecnych obchodnych podmienkach IBM (Formulér Sk-4575-08,
vydanie 08/2007)

- Priloha &. 2: Opis predmetu plnenia

- Priloha &. 2.1: Kategorizacia dodavanych materialov

- Priloha &. 3: Procedry vedenia projektu

- Priloha &. 4.1 : Vzor preberacieho protokolu

- Priloha &. 4.2: Vzor vykazu prac poskytovanych na baze odpracovanych hodin
- Priloha &. 5: Kontaktné miesta a adresy pre komunikéciu

Priloha &. 5 sa nebude menit dodatkom k zmluve, ale sa len pisomne budd informovat’ zmluvné
strany o zmenach v zodpovednych pracovnikov Zakaznika.

V Bratislave, diia 48 - ¥ £00 V Bratislave, dia 3 0 J0L 200
Zakaznik:
Ministerstvo zdravotnictva SR IBM Slovensko, spol. s{o.
ey

e
g

MUDr. Ri(zjhard tRaéti Ing. Peter Valentovi&, konatel
minister zdravotnictva Ing. Roman Brestovansky, generalny riaditefl

?"——??—.—.E Slovensko

====":=Z7= spol. s r.o.

) Polus Miltennium Towaer
Va;norské 100/A, 832 865 Bratislava 3
Dafiové IC: 20203003371. ol 1C" 8k2020300337

S15.
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